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Zäverecny protokol.

Pfi podpisu teto Smlouvy zjiStuji zmocnenci 
Nemecke demokratick6 republiky a Ceskoslovenske 
republiky, ze jsou zajedno v techto bodech:

Schlußprotokoll
Bei der Unterzeichnung dieses Vertrages stellen die 

Bevollmächtigten der Deutschen Demokratischen Re­
publik und der Tschechoslowakischen Republik ihre 
Übereinstimmung in folgenden Punkten fest:

Vcsker£ otäzky, souvisfci s vykladem t£to Smlouvy, 
vcetnS töch, kter6 se vyskytnou v souvislosti se 
zmönami zäkonü Stran, budou feseny ministry 
spravedlnosti.

II.

Pokud se v teto Smlouve k jednotlivym vyrazüm 
pfipojuji v zävorkäch jin6 vyrazy, dävä se tim najevo, 
ze jde o prävni pojmy nebo zafizeni, kterd si podle 
prävnich rädü Stran navzäjem odpovidaji.

III.

Alle Fragen, die mit der Auslegung dieses Vertrages 
Zusammenhängen, einschließlich solcher, die im Zu­
sammenhang mit Änderungen der Gesetze der Partner 
eintreten, werden von den Ministern der Justiz geklärt.

Ü

Soweit im Vertrag den einzelnen Begriffen andere 
Begriffe in Klammer zugesetzt sind, wird dadurch 
kenntlich gemacht, daß es sich um Rechtsbegriffe oder 
Einrichtungen handelt, die nach den Rechtsordnungen 
der Partner einander entsprechen.

K usnadnSni styku si Strany vzäjemnö vymänf 
seznamy justicnich üfadü.

IV.

Strany jsou zajedno v tom, Ze pod pojmem 
obcanskoprävni v£ci je nutno rozumet i pracovne- 
prävm veci a ze pracovni soudy Nemecke demokra- 
ticke republiky jsou ve smyslu clänku 2 teto Smlouvy 
postaveny na roveh justicnim üradüm.

V.

Strany jsou zajedno v torn, ze vyraz „z&v6(M 
(Testament) zahrnuje take dedickou smlouvu podle 
nemeckeho präva.

VI.

Strany jsou zajedno v torn, ze neni povinnosti k 
vydäni, jde-li o trestny £in, kter£ se podle nemeckeho 
prava stihä soukromöu zalobou.

Na dükaz toho podepsali zmocnenci tento zävereSny 
protokol, ktery tvofi podstatnou soucäst Smlouvy z 
dneSniho dne.

Vyhotoveno ve dvojim prvopise v jazyku nfcmeckem 
a öeskem v Praze dne 11.2än 1958.

Za N£meckou demokratickou 
republiku*.

Dr. Lothar B o l z

Za Ceskoslovenskou 
republiku:

III.

Zur Erleichterung des Verkehrs tauschen die Partner 
gegenseitig die Verzeichnisse der Justizorgane aus.

IV.

Die Partner sind sich darüber einig, daß unter „zivil- 
rechtlichen Angelegenheiten“ auch arbeitsrechtliche 
Streitigkeiten zu verstehen und die Arbeitsgerichte der 
Deutschen Demokratischen Republik den Justizorganen 
im Sinne des Artikels 2 gleichgestellt sind.

V.

Die Partner sind sich darüber einig, daß dCr Begriff 
„zävef“ (Testament) im tschechischen Text auch den 
Erbvertrag des deutschen Rechts umfaßt.

VI.
Die Partner sind sich darüber einig, daß eine Ver­

pflichtung zur Auslieferung nicht besteht, wenn es sich 
um eine Straftat handelt, die nach dem deutschen Recht 
im Wege der Privatklage verfolg*, wird.

Zum Beweis dessen haben die Bevollmächtigten die­
ses Schlußprotokoll unterzeichnet, das ein wesentlicher 
Bestandteil des Vertrages vom heutigen Tage ist.

Ausgefertigt in zweifacher Urschrift in deutscher und 
tschechischer Sprache in Prag, am 11. September 1956.

Für die Für die
Deutsche Demokratische Tschechoslowakische

Republik: Republik:

V. D a v i d Dr. Lothar B o l z V .  D a v i d
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